Target 7.1.9

Ghid de utilizare Phonak Target 1]

Software-ul de reglaj Phonak Target este destinat utilizarii de catre tehnicieni acusticieni audioprotezisti calificati
n clinici pentru configurarea, programarea si reglajul aparatelor auditive in functie de cerintele pacientilor. Acest
ghid de utilizare ofera o prezentare detaliat3 a reglajului aparatului auditiv cu ajutorul Phonak Target. in plus,
puteti gasi [Noutati] in ecranul de pornire al Phonak Target.

Cuprins

Y A VLo (L= T A g T AV =2 | S 2
Pregadtirea aparatelor aUditive $I CROS .......coo e e e e e e e ettt e e e e e e e s e e anbeteeeeeeesesasstssaneeeeeeesannsrsnnneeanaans 2
VIO JUNTOT <.ttt ettt ettt sttt e a e e bt e e s ht e e s bt e e aubeesabeeeab e e e subee s bt e e nbeesabeeenbeesabeeaabeeesabeeebeeeanbeesabeeenaseesares 2
Verificarea receptorului i Parametri CUSTIC.......uiiiiciiee et e e e e st e e e s tre e e s e ate e e eensteeeeensraeesennens 3
Test de MICrofonie Si UrEChE FEAIA..........cii e ee e e e ete e e e e te e e e e sabe e e e enataeeeestaeeesntaeesennres 4
F XU e [ToY={ - 0 1 D1 =T ot P UUPRPRNS 4
204 T = (o] o T- 1 SRR SEPRR 4
B 1T {18\, =1 ol o USSR 4
ASISEENT A VEITICAIE ..eiiiiieiiee ettt ettt ettt e s bt e e bt e e s abe e s bt e e sabeesabeeesbbeesabeeenbeesabeeebaeesabeeennneenares 5
2U=T={ = I 1 1SS P PSR 5
NYeT0 g e [ Y=Tolo V=T o PP P PP SPOPPPR 6
o= 1 TP4= Y oY gl T ] 1) AU PSRRI 6
(@ A [0 oY1 [ [EY 0o 741 o 1V | [ USSR 7
Consideratii privind reglajul DIMOdal........ ..o e e e e e e et e e e e e e e e e b e aa e e e e e e e eennraaeeees 7
F Y =T o) - [ T 1 =1 ) - SRR 7
Informatii referitoare la conformitate si descrierea simbolUrIIOr .......c..ooiiiiiiii i 9
CeriNTEIE SISTERMUIUI ..vviii ettt e st e e et a e e e et b e e e e st eee e e ssteee e sssaee e ssaaeesasstaeeannsseesaanssaeeeansseeesassens 11

PHONAK

A Sonova brand hfe iS on



Structura si navigare

Cele trei file [Client], [Instrumente] si [Reglaj], precum si tabloul de bord de deasupra va permit o navigare usoara si
va ofera informatii privind starea aparatului auditiv.

Puteti sa treceti cu mouse-ul peste fiecare pictograma de pe tabloul de bord pentru a vedea informatii esentiale,
cum ar fi data crearii audiogramei, numerele de serie ale aparatelor auditive, formula de reglaj, starea testului de
microfonie, functia Bluetooth® si altele.
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Fitting

Toate informatiile despre
clienti, cum ar fi datele cu
caracter personal,
audiograme, RECD si REUG,
pot fi gasite in fila [Client].

Aparatele auditive, parametrii acustici si
accesoriile pot fi gasite in fila
[Instrumente].

Toate reglajele aparatelor auditive si
reglajele fine pot fi efectuate in fila [Reglaj].

Pregatirea aparatelor auditive si CROS

iCube Il sau Noahlink Wireless™

Nu sunt necesare cabluri pentru aparatele auditive. Doar introduceti bateria si porniti aparatul auditiv, prin
inchiderea compartimentului pentru baterie. Tn cazul unui aparat auditiv reincarcabil, porniti-|.

NOAHIink™ sau HI-PRO° 2

Conectati cablurile de programare la aparatele auditive si la dispozitivul de reglaj. Utilizati cablurile cu eticheta

Phonak.

Aparate auditive Phonak Trial™

Aparatele auditive Phonak Trial sunt oferite ca aparate auditive BTE si RIC cu conectivitate directa.

Faceti clic pe [Proba si instrumente] in bara neagra de meniu din partea de jos. Selectati [Aparate auditive de proba]
si [Configurare]. Selectati nivelul de performanta dorit si apasati pe [Continuare]. Dupa finalizarea acestui proces,
dispozitivele sunt pregatite sa fie reglate in cadrul unei sesiuni de reglaj.

Mod Junior

n functie de varsta copilului, modul Junior ofera set&ri implicite DSL si NAL specifice varstei si configuratii ale
aparatelor auditive optimizate pentru a indeplini cerintele copiilor si ale familiilor acestora. Modul Junior include

patru intervale de varsta:
e 0-3ani

e 4-8 ani
e 0O-12 ani
e 13-18 ani

Aceste setdri implicite sunt avizate de catre Consiliul consultativ Phonak Tn domeniul pediatriei si Laboratorul
National de Acustica. Acestea ofera un punct de plecare pentru reglajele flexibile si eficiente in domeniul pediatriei.
in fila [Configurare], puteti s3 personalizati si s3 modificati parametrii impliciti ai modului Junior pentru a se potrivi
mai bine cu reglajele pe care trebuie sa le faceti.

Daca introduceti data nasterii, acest lucru va declansa automat un mesaj care va solicita reglarea modului Junior
pentru copii cu varste cuprinse intre 0 si 18 ani dupa ce deschideti o sesiune noua. Puteti sa modificati manual
intervalul de varsta corespunzator al copilului in meniul vertical daca credeti ca varsta de dezvoltare
comportamentald/fizica este diferita de varsta cronologica implicita.
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Faceti clic pe [Aplicare mod Junior] pentru a continua.
Se va afisa o notificare care va va solicita sa atasati o solutie de protectie in cazul copiilor cu varste intre 0 si 3 ani

atunci cand conectati aparatele auditive pentru prima data. Daca aparatul auditiv disponibil nu are o solutie de
protectie, se va afisa o notificare diferita.

Transferul datelor de reglaj

Target va permite sa transferati setarile dintr-o sesiune de reglaj la o selectie noua de aparate auditive. Instrumentul
de transfer al datelor de reglaj poate fi gasit in meniul vertical [Reglaj], situat in bara neagra de meniu din partea de
sus. In timpul procesului de transfer, Target va va informa privind setérile pe care le puteti transfera sau nu.

Transferul unor date de reglaj nu este posibil catre si dinspre un reglaj bimodal.

Conectarea aparatelor auditive

Deschideti sesiunea de reglaj si confirmati ca este afisat dispozitivul de reglaj adecvat. Pentru a modifica dispozitivul
de reglaj, utilizati sageata derulanta de langa dispozitivul de reglaj de pe tabloul de bord.

Faceti clic pe [Conectare] pentru a incepe reglajul. Aparatele auditive conectate vor fi afisate pe tabloul de bord.
Dispozitivele disponibile pentru asociere vor fi afisate automat.

Daca un dispozitiv nu este gasit, deschideti/inchideti compartimentul bateriei sau opriti/porniti aparatele auditive
reincarcabile pentru a intra in modul de asociere.

Apasati pe butonul multifunctional de pe aparatul auditiv pentru a-l evidentia in lista atunci cand sunt disponibile
mai multe dispozitive sau pentru a confirma partea care urmeaza sa fie atribuita unui client.

Datele despre audiogramé din Noah™ vor fi importate automat in Phonak Target si luate in considerare pentru
precalculare. intr-o versiune autonoma a Phonak Target, introduceti audiograma in fila [Audiograma].

Verificarea receptorului si parametri acustici
in fila [Instrumente] > [Parametri acustici], introduceti sau confirmati informatiile de cuplare corecte.

Daca pacientul are o casca personalizata fabricata de Phonak, trebuie sa introduceti codul acustic de pe casca. Codul
acustic este un cod din sase cifre imprimat pe casca.

Receptorul atasat reglat pe aparatul auditiv este verificat automat in functie de setarile selectate in Target atunci
cand sunt conectate aparatele auditive. Aceasta verificare poate fi efectuata si daca faceti clic pe [Verificare] in fila

cu parametri acustici. Daca exista o neconcordanta, puteti sa corectati neconcordanta fie in fila cu parametri acustici,
fie inlocuind receptorul pentru a se potrivi cu ceea ce ati introdus in Target.

Accesorii

Accesoriile pot fi, de asemenea, selectate manual in fila [Instrumente] > [Accesorii]. Verificati [Afisare numai
accesorii compatibile] pentru a vedea numai lista de accesorii care sunt compatibile cu aparatele auditive selectate.
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Test de microfonie si ureche reala

Faceti clic pe [Reglaj] pentru a accesa [Test de microfonie si ureche reala]. Testul de microfonie poate fi rulat in
ambele urechi sau, pe rand, in fiecare ureche. Faceti clic pe [D] / [Pornire ambele] / [S] pentru a incepe testul.

AudiogramDirect

AudiogramDirect este un test auditiv in-situ, in cadrul Phonak Target. Puteti sa testati auzul clientilor direct prin
aparatele auditive ale acestora. AudiogramDirect nu inlocuieste evaluarile audiologice de diagnostic.

Pentru a schimba comportamentul implicit de masurare AC si UCL, accesati [Configurare] > [Sesiune de reglaj] >
[AudiogramDirect].

Faceti clic pe [AudiogramDirect] > [Pornire] pentru a testa pragurile auditive de conducere aeriana (AC) si pragurile
de disconfort (UCL) cu ajutorul aparatelor auditive conectate. Masuratorile UCL sunt optionale si sunt dezactivate in
timpul unei sesiuni de Asistenta la distanta Phonak.

Reglaj global

Accesati fila [Reglaj global] > [Reglaj initial] daca sunt necesare ajustari ale nivelului de amplificare, ale compensarii
ocluziei sau ale compresiei. Setarile nivelului de amplificare si ale compresiei se bazeaza pe experienta de utilizare a
pacientului si pe formula de reglaj selectata.

n functie de aparatele auditive conectate, pot fi accesate instrumente suplimentare cum ar fi [Egalizator Tinnitus] si
[Egalizator CROS] prin fila din partea inferioara a ecranului. Pentru a ajusta raportul de zgomot intre dispozitivul
CROS si aparatul auditiv, faceti clic pe [Egalizator CROS].

Auto-aclimatizarea

Aclimatizati automat un client la un nivel mai mare de amplificare, setand un nivel de amplificare {inta pe care doriti
sa il atinga aparatul auditiv si numarul de zile de care are nevoie aparatul auditiv pentru a-l atinge.

Selectati [Auto-aclimatizare] din meniul corespunzator nivelului de amplificare din fila [Reglaj initial]. Specificati

nivelul de pornire, nivelul final si durata in care amplificarea aparatului auditiv creste automat pana la atingerea
nivelului final setat.

TargetMatch

TargetMatch este un sistem de ghidare automat pentru masuratorile REM. Va ghideaza pas cu pas prin modul de
amplasare a tubului sondei, pentru a obtine masuratorile urechii reale si potrivirea automata a tintei.

TargetMatch este disponibil numai daca Target este utilizat cu Noah.

Faceti clic pe [D] / [Pornire ambele] / [S] pentru a porni TargetMatch. Apoi, asistentul va va ghida printr-o serie de
pasi.
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Asistent de verificare

Daca efectuati verificari in afara TargetMatch, varietatea mare de scheme de prelucrare a semnalului, variabilele de
amplificare si compresie, algoritmii de reducere a frecventei si de atenuare a zgomotului din aparatele auditive pot
sa influenteze verificarea amplificarii si setdrile MPO. Pentru a remedia aceste probleme, activati Asistentul de
verificare pentru a opri optiunile de adaptare pentru un proces de verificare optimizat.

Aveti acces la asistentul de verificare in fila [Reglaj fin] > [Amplificare si MPO] > [Asistent de verificare]. Apoi,
asistentul va va ghida printr-o serie de pasi.

Reglaj fin

Reglaj fin va ofera accesul la functionalitati specifice de reglaj, cum ar fi reglajul amplificarii si MPO, precum si
performanta auzului si caracteristicile de reglare a sunetului pentru reglaje individualizate.

Partea din stanga a ecranului [Reglaj fin] este utilizata pentru gestionarea programelor. Aici pot fi personalizate
programul de pornire, structura programului si programele de redare media.

Faceti clic pe [Toate programele] pentru a ajusta simultan toate programele. Faceti clic pe [AutoSense OS] pentru a
modifica toate programele acustice automate sau pe [AutoSense OS (redare media)] pentru a modifica AutoSense
0S™ pentru redare media.

Pentru a modifica un singur program, faceti clic pe programul din lista, de exemplu [Situatie calma], si ajustati dupa
cum este necesar.

Faceti clic pe pictograma [+] pentru a adauga un program manual suplimentar.

Sagetile de anulare/refacere sunt situate langa [Reglaj fin] si pot fi utilizate pentru anularea sau refacerea pasilor
executati in ecranul de reglaj fin.

Valorile amplificarii sunt ajustabile pentru sunetele de intrare slabe, moderate si puternice, precum si pentru MPO.

Reglajul fin al audibilitatii
Esantioanele de sunet selectabile si amplificarea aferenta apar in afisajul sub forma de curba. Esantioanele de sunet
pot fi redate pentru a simula un anumit mediu de ascultare.

Valorile amplificarii sunt afisate pentru sunetele de intrare slabe, moderate si puternice. Ajustarile influenteaza
numai nivelurile de amplificare si frecventele relevante pentru a imbunatati audibilitatea stimulilor selectati, indicati
prin nuante diferite de rosu/dreapta si albastru/stanga.

Reglajul fin automat

Acesta este un instrument de reglaj fin bazat pe situatii. Ajustarile disponibile depind de evaluarea pacientului
privind situatia sonord. Tn functie de programul selectat, este preselectat un esantion de sunet recomandat.
Esantioanele de sunet pot fi redate pentru a simula mediul de ascultare.

Optiunile programului
Optiunile programului pot fi ajustate din setarile implicite. Functiile pot fi activate, dezactivate sau modificate in
intensitate pentru fiecare program in parte. Intervalele disponibile pentru fiecare scala sunt vizibile si depind de
nivelul de performanta.
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Pentru aparatele auditive cu conectivitate directa, se poate modifica comportamentul implicit de comutare pentru
accesarea transmisiei directe pentru TV Connector, Roger™, PartnerMic™.

SoundRecover2
SoundRecover2 este un sistem de compresie a frecventei cu comportament adaptativ.

SoundRecover? este:
e Activat implicit pentru hipoacuziile uniforme sau in panta pe frecventele Tnalte, unde pragul de 8kHz este de
45 dB HL sau mai slab.
e Dezactivat implicit pentru hipoacuziile in panta pe frecventele joase (8 kHz > 30 dB mai bun decat 3 kHz).

Pentru a dezactiva SoundRecover2, faceti clic pe [Reglaj fin] > [SoundRecover2]. Dezactivati prin debifarea casetei de
selectare [Activare SoundRecover2].

Pentru reglajul fin al SoundRecover2, faceti clic pe [Reglaj fin] > [SoundRecover2].
e Glisati catre [Audibilitate] pentru a creste capacitatea de a detecta un /s/ si /s/.
e Glisati catre [Distingere] pentru a creste capacitatea de a distinge diferenta dintre /s/ si /s/.
e Glisati catre [Confort] pentru a creste naturaletea sunetelor precum vocile masculine, propria voce sau
muzica.

Egalizator Tinnitus

Generatorul de sunet Egalizator Tinnitus asigura un mijloc de a imbunatati sunetul care poate fi utilizat ca parte
dintr-un program de gestionare a tinitusului.

Generatorul de sunet poate fi activat sau dezactivat din fila [Reglaj] > [Reglaj global] > [Egalizator Tinnitus]. Atunci
cand este activat, forma zgomotului generat este afisata cu verde. Afisarea curbei trebuie setata la [lesire].

Caracteristicile implicite sunt calculate in functie de audiograma clientului. in meniul vertical [Forma Egalizator
Tinnitus], puteti sa modificati setarea implicita, [Setare la hipoacuzie], in [Setare la zgomot alb] sau [Setare la zgomot
roz).

Nivelul maxim de iesire al generatorului de zgomot Egalizator Tinnitus este limitat la 85 dB(A). In conformitate cu
recomandarile privind expunerea obisnuita la zgomot, se va afisa un mesaj de avertizare atunci cand nivelul
generatorului de zgomot depaseste 80 dB(A). Daca se afiseaza acest mesaj, timpul de purtare maxim recomandat pe

zi va fi afisat sub nivelul maxim de zgomot.

Reglaje mai detaliate ale generatorului de zgomot Egalizator Tinnitus pot fi gasite in fila [Reglaj fin] > [Egalizator
Tinnitus].

Egalizator Tinnitus nu este disponibil pe aparatele auditive Phonak Sky™. Phonak nu detine ghiduri de reglaj
recomandate pentru reglarea Egalizatorului Tinnitus Tn cazul copiilor sub varsta de 18 ani.

Datalogging

Functia Datalogging poate furniza informatii despre mediile de ascultare in care s-a aflat clientul si pentru cat timp.
Pentru a accesa informatiile DatalLogging, mergeti in meniul [Reglaj] > [DatalLogging].
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Optiunile dispozitivului

Facand clic pe [Optiuni dispozitiv], puteti configura optiuni ale aparatului auditiv precum comenzile manuale,
semnale si alerte, comportament la pornire sau Datalogging.

Cand aparatul auditiv este conectat, fiecare configuratie poate fi demonstrata pe aparatul auditiv in [Semnale si

alerte].

Setari suplimentare, cum ar fi configurarea denumirii conexiunii Bluetooth, asocierea partilor si gestionarea
asocierilor, pot fi gasite facand clic pe fila [Bluetooth] pe aparatele auditive cu conectivitate directa.

Exista o optiune de a trimite e-mailuri sau de a imprima un raport de reglaj personalizat pentru client. Raportul
contine informatii despre dispozitiv, precum si informatii despre program.

Consideratii privind reglajul bimodal

Phonak Naida™ Link M poate fi utilizat pentru reglajul bimodal cu un procesor de sunet Advanced Bionics (AB) Naida™
Cl M. Phonak Naida™ Link M poate fi utilizat pentru reglajul bimodal cu un procesor de sunet AB Sky CI™ M.

Deschideti sesiunea de reglaj si confirmati ca este afisata conexiunea Noahlink Wireless. Conectati aparatul auditiv si
procesorul de sunet pentru a incepe reglajul. Dispozitivele disponibile pentru asociere vor fi afisate automat. Dupa
conectarea aparatului auditiv si a procesorului de sunet la sesiunea de reglaj a clientului, Target va alinia automat
structura programului si optiunile aparatului auditiv pentru a le adapta la procesorul de sunet.

Continuati sa utilizati Phonak Target ca intr-o sesiune de reglaj standard pentru a finaliza reglajul aparatului auditiv
Naida Link M sau Sky Link M.

Procesorul de sunet este in modul read-only. Nu pot fi efectuate sau salvate modificari la procesorul de sunet. Puteti
vizualiza setarile procesorului de sunet si puteti utiliza informatiile pentru a le potrivi cu setarile relevante ale
aparatului auditiv.

Conexiunea wireless dintre aparatul auditiv si procesorul de sunet porneste automat de indata ce acestea sunt
deconectate de la sesiunea de reglaj.

Asistenta la distanta

Asistenta la distanta Phonak este conceputa pentru a sprijini clientul, asigurand intretinerea aparatului auditiv de la
distanta.

Cerinte

Cea mai recenta versiune software Phonak Target pentru o experienta optima.

Cea mai recenta versiune a aplicatiei myPhonak instalata pe telefonul mobil al pacientului.

Contul Advanced PhonakPro activat cu Asistenta la distantd. (Necesar doar in anumite tari.)

Un reglaj initial al aparatului auditiv trebuie efectuat in clinica.

Computer cu camera web sau microfon integrat sau o camera web si microfon extern conectate la un
computer. Pentru o calitate mai buna a sunetului, folositi casti cu microfon.

Conexiune stabila la Internet (Wi-Fi, LAN sau 4G) cu o conexiune de transfer al datelor de cel putin 5 Mbiti/s
pentru incarcari si descarcari. Pacientii care utilizeaza 4G pot suporta costuri suplimentare pentru utilizarea
datelor in functie de contractul acestora.

Puteti sa verificati conexiunea la Internet in Target pentru a va asigura ca setarile sunt corespunzatoare pentru o
sesiune de Asistenta la distanta. Faceti clic pe [Configurare] > [Internet] > [Servicii internet > [Test conexiune]. Dupa
finalizare, se va afisa starea.
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Configurarea pentru Asistenta la distanta
Selectati clientul pentru Asistenta la distanta. Daca exista mai multe clinici disponibile, selectati clinica in care va
avea loc sesiunea de la distanta.

Faceti clic pe [Autentificare PhonakPro] pentru a va autentifica in PhonakPro sau creati un cont nou PhonakPro. Un
cont PhonakPro este necesar doar in anumite tari.

Un reglaj initial al aparatului auditiv trebuie efectuat in clinica. Daca faceti clic pe [Salvare si inchidere sesiune], se va
activa Asistenta la distanta.

Pentru a activa Asistenta la distanta pe aparatele auditive compatibile ale unui client existent, aparatele auditive
trebuie conectate la Target in clinica. Dupa ce salvati sesiunea, se activeaza reglajul la distanta.

e C(Clientul trebuie sa descarce aplicatia myPhonak pe dispozitivul smartphone si sd asocieze aparatele auditive
cu aplicatia Thainte de a se putea desfasura sesiunea de Asistenta la distanta.

Apel video si sesiune de monitorizare
Se recomanda ca utilizatorul sa instaleze baterii noi in aparatele auditive sau sa incarce aparatele auditive
reincarcabile suficient Tnainte de a se conecta la sesiunea de Asistenta la distanta.

Faceti clic pe [Incepe Asistent la distant]. Dvs. si clientul dvs. v3 veti conecta la un apel video. Este posibil s fiti
nevoit sa asteptati pana cand clientul se conecteaza la sesiunea de Asistenta la distanta Phonak cu ajutorul aplicatiei
myPhonak.

Dupa conectare, il veti vedea si auzi pe client. Asigurati-va ca imaginea video si microfonul de pe computerul dvs.
sunt activate. Puteti sa comutati intre un microfon integrat sau unul extern sau intre o camera web integrata sau una
externa Tnhaintea sau in timpul unei sesiuni daca faceti clic pe rotita de setari situata in coltul din dreapta sus al
ecranului Asistenta la distanta.

Imediat ce clientul s-a conectat la sesiunea Asistenta la distanta si a acceptat cerintele pentru camera web si
microfon de pe dispozitivul smartphone, ambele imagini video se vor afisa pe ecran.

Pictograma @O este vizibila atunci cand ati stabilit conexiunea cu aparatele auditive ale clientului. Dupa ce aparatele
auditive s-au conectat, folositi Target asa cum I-ati utiliza Tn mod obisnuit Tn cadrul unei sesiuni de monitorizare.
Aparatele auditive sunt conectate direct si orice reglaje pe care le efectuati sunt transmise aparatelor auditive in
timp real.

Nu puteti sa finalizati sesiunea de Asistenta la distanta Phonak cu clientul decat dupa ce sesiunea de reglaj din Target
a fost salvatd si inchis3. Tn cazul in care conexiunea dintre aparatele auditive ale clientului si Target se intrerupe in
timpul unei sesiuni active de Asistenta la distanta, aparatele auditive vor reporni cu ultimul reglaj valid.

Finalizarea sesiunii de reglaj

Puteti inchide sesiunea in orice moment, facand clic pe [Salvare si inchidere sesiune] in coltul din dreapta sus al
ecranului. Selectati elementele pe care doriti sa le salvati. Fereastra de dialog standard de salvare va confirma
salvarea cu succes a aparatelor auditive si a accesoriilor. Dupa salvare, Phonak Target va va ghida catre ecranul de
pornire. Daca lucrati cu Noah, va puteti intoarce in Noah facand clic pe [Revenire la NOAH] in coltul din dreapta sus
al ecranului de pornire.
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Informatii referitoare la conformitate si descrierea simbolurilor

Informatii referitoare la conformitate
Europa: Declaratie de conformitate

Sonova AG confirma prin prezenta faptul ca acest produs indeplineste cerintele Regulamentului (UE) 2017/745
privind dispozitivele medicale. Textul complet al Declaratiei de conformitate poate fi obtinut de la producator:
www.phonak.com/us/en/certificates

Pentru a obtine o copie gratuita pe suport hartie a instructiunilor de utilizare, contactati reprezentantul local al
producatorului. O copie va va fi trimisa in termen de 7 zile.

Orice incident grav care a avut loc in legatura cu acest produs trebuie sa fie raportat reprezentantului producatorului
si autoritatii competente din statul de resedinta. Incidentul grav este descris drept orice incident care, in mod direct
sau indirect, a condus, este posibil sa fi condus sau ar putea conduce la oricare dintre urmatoarele:
a) -decesul unui client, utilizator sau al unei alte persoane;
b) - deteriorarea grava temporard sau permanenta a stdrii de sanatate a unui client, utilizator sau a unei alte
persoane;
c) -oamenintare grava a sanatatii publice.

Nota de securitate:

Datele pacientului sunt considerate informatii confidentiale, iar protectia lor este importanta:

- - Asigurati-va ca sistemul dvs. de operare este actualizat.

- - Activati autentificarea utilizatorului Windows, utilizati parole puternice si pastrati secrete datele de
autentificare.

- - Folositi sisteme de protectie adecvate si actualizate impotriva virusilor si a programelor de tip malware.

n functie de legislatia nationald, este posibil s vi se solicite s& criptati toate datele clientilor pentru a nu fi
considerat raspunzator in caz de pierdere si/sau furt de date. Puteti apela la criptarea unitatii (de exemplu, cu
programul gratuit Microsoft BitLocker) pentru a proteja toate datele de pe PC-ul dvs. Daca lucrati cu Noah, luati in
calcul sistemul de criptare a bazei de date Noah.

Asigurati-va ca datele sunt pastrate in siguranta in orice moment:
- Latransferul datelor prin canale nesecurizate, trimiteti datele anonimizate sau criptati-le.
- Protejati copiile de siguranta a datelor nu doar impotriva pierderii, ci si impotriva furtului.

- Eliminati toate datele de pe mediile de stocare care nu mai sunt Tn uz sau care urmeaza sa fie eliminate.

Va rugam sa retineti ca aceasta listare nu este exhaustiva.
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Descrierea simbolurilor

cadrul directivei mentionate mai sus.

Prin simbolul CE, Sonova AG confirma ca acest produs indeplineste cerintele
Regulamentului (UE) 2017/745 privind dispozitivele medicale. Numerele care
urmeaza dupa simbolul CE corespund codului institutiilor certificate consultate in

d Numele, adresa, data

Simbolul combinat , producatorul dispozitivului medica
astfel cum este definit in Regulamentul (UE) 2017/745.

|II

si ,data fabricatiei”,

EC (REP

Indica reprezentantul autorizat din Comunitatea Europeana.
EC REP este, de asemenea, importatorul in Uniunea Europeana.

MD

Indica faptul ca acest dispozitiv este un dispozitiv medical.

Indicd numarul de catalog al producatorului pentru identificarea dispozitivului
medical.

web www.phonakpro.com.

Consultati instructiunile de utilizare. Instructiunile pot fi obtinute de pe pagina

Furnizeaza clarificari suplimentare despre o caracteristica sau o functie.

Evidentiaza aplicarea informatiilor de reglaj relevante.

Indica o restrictionare a functionalitatii care poate influenta experienta clientului
sau evidentiaza informatii importante care necesita atentia dumneavoastra.

Parafa de certificare HIMSA NOAHSEAL
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Cerintele sistemului

Sistem de operare

e Windows 10, Home / Pro / Enterprise

e Windows 8.1, Pro / Enterprise

e Windows 7, cea mai recenta versiune SP, Enterprise cu actualizare de
securitate extinsa

Procesor

Intel Core sau performanta mai mare

RAM

4 GB sau mai mult

Spatiu pe hard disk

3 GB sau mai mult

Rezolutie ecran

1.280 x 1.024 pixeli sau mai mult

Placa video 16 milioane (24 biti) de culori afisate pe ecran sau mai mult
Drive DVD

Port serial COM Doar daca este folosit RS-232 HI-PRO

Porturi USB e Adaptor Bluetooth

Un port pentru fiecare
scop

Programare accesorii
HI-PRO, daca este utilizat prin portul USB
Noahlink Wireless

Interfete programare

Noahlink Wireless / iCube Il / NOAHIink / RS-232 HI-PRO / HI-PRO USB / HI-
PRO 2

Driver Noahlink

Cea mai recenta versiune disponibila

Driver Noahlink Wireless

Cea mai recenta versiune disponibila

Conexiune Internet

Recomandata

Placa de sunet

Stereo sau surround 5.1

Sistem de redare

20 Hz — 14 kHz (+/- 5 dB), 90 dB

Versiune NOAH

Cea mai recenta versiune (NOAH 4.4 2280 sau superioara)

Verificati limitarile NOAH pentru sistemele de operare Windows pe 64 de biti
pe

http://www.himsa.com

TargetMatch

Versiunea Noah 4.4.2280 sau o versiune superioara

Versiunea Natus® Otosuite 4.81.00 sau o versiune superioara

Natus Aurical FreeFit pentru REM & Aurical HIT pentru masurari realizate in
cabina insonora

Marcajul, cuvantul si logo-urile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG, Inc., iar orice utilizare a acestora de catre Sonova AG se

realizeaza sub licenta.

Marcaj CE aplicat 2021

C€

0459

d 18.08.2021

Producator:
Sonova AG
Laubisritistrasse 28
CH-8712 Stafa
Elvetia

058-0125-719

Phonak Target 7.1.9 DVD

sonova

HEAR THE WORLD
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